Es esencial poner fin sin tardanza a estos actos
criminales que, ademds, violan la soberania y la inte-
gridad territorial de Haitf, la primera repiblica negra
del mundo que obtuvo su independencia.

Tengo la firme conviccidén de que usted, de confor-
midad con las disposiciones de los Articulos 99 y 39
de la Carta, llamard la atencién del Consejo de Segu-
ridad sobre esta situacién, que amenaza no solamente
la seguridad interior de Haiti, sino también la paz y la

seguridad internacionales, a fin de que se tomen las
necesarias medidas de salvaguardia.

Le agradecerfa que haga publicar el texto de esta
carta como documento oficial de las Nacinoes Unidas.

(Firmado) Raoul SicLAIT
Representante Permianente interino de Haitl
' ante las Naciones Unidas

DOCUMENTO S/8593

Carta, de fecha 21 de mayo de 1968, dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad
por el representante de Haiti

. Tengo el honor de informar a usted de que, a pe-
ticién expresa de mi Gobierno, se notificé al Secretario
General, por medio de carta fechada el 20 de mayo de
1968, de la agresién armada de la que Haiti est4 siendo
victima desde ayer. Dado el peligro que esta agresién
armada reviste para el mantenimiento de la paz y
seguridad internacionales, he pedido al Secretario Ge-~
neral, en nombre de mi Gobierno, y en cumplimiento
de las disposiciones del Artfculo 99 de la Carta de
las Naciones Unidas, que sefiale a la atencién del Con-
sejo de Seguridad esta amenaza contra la paz, que
constituye una situacién prevista por las disposiciones
del Articulo 39.

Se adjunta a esta carta, para méds completa infor-
macién de usted, una copia de la carta dirigida ayer
al Secretario General (S/8592), en la que se describen
los hechos.

Se ha de hacer notar asimismo, que en el momento
en que se producia el bombardeo del Palacio nacional
de Port-au-Prince por el avién pirata, otros dos aviones
de reaccién sobrevolaban la zona de Gonave, pequefia
isla del territorio de Haiti, situada a unos 60 kilémetros
de Port-au-Prince.

Se debe subrayar la paradoja de la situacién creada
por esta agresién armada contra Haitl. En efecto, se
decreté la movilizacién general en la Repiblica Domi-
nicana, vy se produjo una concentracién de fuerzas ar-
madas dominicanas en la frontera haitiana-dominicana.
Parece que las autoridades dominicanas estaban con-
vencidas de que la agresién que ha sufrido Haiti estaria
dirigida en dltimo término contra la Repdblica Domi-
nicana, en la que, seglin las mismas, el general Caa-
mafio intenta establecer un régimen de tendencia cas-
trista y comunista. Se ha sefialado incluso que ciertas
unidades de guerra de los Estados Unidos han sido
puestas en estado de alerta en la zona del Caribe,
prontas a hacer frente a toda eventualidad.

Por lo demés, abundan las profecias relacionadas con
este infortunado ataque contra Haiti que comenz0 ayer.
Algunos periddicos americanos habfan predicho ya un
caso de agresién que pondria en peligro directo la vida
del Presidente de la Repiublica, En efecto, el principal
objetivo del bombardeo de ayer fue la destruccién del
Palacio nacional y de sus ocupantes. Asf, el domingo
pasado, sin que nada hubiera permitido preverlo, Ia
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Nationa! Broadcasting Company dedicé a Haitl un
cnarto de hora de su programa de televisién. Durante
dicha emisidn, el comentador, cuyas explicaciones sobre
el Gobierno de Haiti no tenian nada de amistosas,
quiso hacer ver que el caos era inminente en Haiti a
consecuencia de la desaparicién del Presidente, que no
tardarfa en producirse. Concluyé diciendo que los Esta-
dos Unidos, que habian ocupado Haiti de 1916 a 1934,
habfan tomado todas las disposiciones necesarias para
intervenir en el caso en que ocurriera tal eventualidad.

Ademds, desde hace més de tres afios, una emisién
radiofénica, organizada por un grupo de exiliados
haitianos bajo el titulo: “La voz de la unién”, difunde
cada mafiana desde una emisora de Nueva York, de
6 a 6.30 horas, un programa de cardcter injurioso hacia
la persona del Jefe de Estado y de los altos funcionarios
de la administracién pdblica, y ademds incita a los
habitantes de Haiti a la revuelta contra el Gobierno.
Desde hace algin tiempo, el tono de esta emisién se
ha hecho més violento, y precisa mejor el cardcter de
los acontecimientos que podrian producirse. A pesar
de todas las notas de protesta del Gobierno de Haiti,
nunca se han interrumpido estas emisiones organizadas
en territorio americano, que predican la revuelta en el
interior del Estado de Haiti, y que han contribuido y
contintian contribuyendo en gran mancra a crear esta
amenaza contra la paz que existe ahora en Haiti.

Se trata de una concurrencia de hechos y circuns-
tancias que amenazan la paz y la seguridad internacio-
nales, a los que hay que poner remedio cuanto antes
para conseguir la consolidacién de los fines que se
propornen las Naciones Unidas.

Por eso tengo el honor de pedir a usted, siguiendo
las instrucciones de mi Gobierno, que tenga a bien
convocar con la mayor rapidez posible al Consejo de
Seguridad, para que después que se expongan los hechos
ante el mismo, se tomen las medidas apropiadas con-
forme a las disposiciones del Articulo 39 de Ia Carta
de las Naciones Unidas, con objeto de reducir este
estado de tensién que amenaza la paz y la seguridad
internacionales.

(Firmado) Raoul SICLAIT

Representante Permanente interino de Haiti
ante las Naciones Unidas



